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NUMERO PER TOT ARREU.

ALS PELEGRINS.

A I* hora en qu‘ eserich son encare pel cami.

Jo ‘Is hi vistos marxar, y ‘Is hi desitjal un felis viat-
je, sobre tol molt llarch. Un tren (Ele camines sempre;
péro que may fornés & passar-per Lspanva.

Res : aixis com avanls hi havia «E{ Judio errante»
yoldria que hi hagués are «Ei Peregrino errante».

Y 4 fé de nell (uso una expressid de pelegri) que d*
errantes, molls d° ells hi anavan més que de lo ordi-
nari.

*

Pero tornaréan, si. .. Y jo que soch generds vull que
quan tornin al menos se trobin ab un bon regalo.

Ells que llavors ja hauraun estat a Lourdes, que fas-
sin lo favor de dirme si per alld dalt haurdn vist algu-
na cosa per I*istil de lo que conta L Evenement, pe-
riodich de Paris.

Y com que considero qu‘ encare que hajan estatd

‘Fransa no hauran tingut temps d* apendre ‘| francés,

vaig 4 donarlos traduhit lo més notable d* aquest sus-
tanciés arlicle.

Me guia un sentiment generds. Si 1° ayzua de Lour-
des los ha fet singlot, no ‘u duptin, llegeixin I article
y ‘Is passara. :

¥ %

«L Africa, diu I* arliculista, sulreix las invasions de
la llagosta; la Fransa las invasions dels pelegrins. Ulti-
mament Beélgica ha obert 1as portellas { una pluja de
pelegring impulsats pel clero dels poblets, ha caigut
sobre ‘Is Pirineus.

Jo erech que aquests senyors fan com los metjes qu’
envian malalts als sdus confrares de las poblacions d°
ayguas, partintse ab tola lealtat los beneficis. Lo doc-
tor X de Vichy pagia cinguanta franchs per cada malalt
que I hi atrassan los metjes de Paris; es qu‘ ell llavors
{a s encarrega de ferli suar al pobre malalt lo doble de
0 que aquesta prima representa.

'*‘

* ¥

Hi anat & 1¢ estacid 4 veure desfilar los pelegrins,
iVerge pura, quinas falxas!

Los uns, malalts que desesperan de la medicina ; los
altres bobos, y tots plegats entonant un cdntich capas
de fer caure d* espalllas 4 un camalich.

Tot d* un plegat m* atalayo d* un ganapia que cami-
na"ah los ulls baixos, portant un escapulari penjat al
coll.

—{Bartuméu! exclamo.

Ell tot tremolods aixeca ‘ls ulls. Era ell mateix, en
Bartuméu lo fill de un masover del méu poble.

—Ahont aném? |° hi pregunto.

—IJa ‘u véu, cap 4 Lourdes.

—Y aix(?

—S¢ha de ballar al 16 que tocanjiqué vol ferhi?

-—%A quina hora marxas?

—D* aqui un‘ hora.

—Aném & esmorsar.

_En aquest moment m‘adono que duya una ma embo-
licada y ficada dintre de un mocador.

—Y aix6 qu‘ es? (Vas arreplegarho & Italia?

—Esmorsant ' hi esplicare.

Y enretiranise y ab veu baixa anyadi:

—Sépiga y entenga que surto de la fabrica dels es-
garrals de camama..... per fer miracles.

"

»on

Aquesla revelacid estranya va picarme la curiositat:
arribarem 4 la fonda, esmorsarem’yuidant un parell de
botellas, y com que ‘I vi (¢ la facultat de treure ‘Is péls
de la llengua, en Bartuméu va esplicarse de la segiient
manera,

—Vosté ‘s recordard de D.* Rosa, aquella vella bea-
la que hi hayia al poble. Donchs bé : un dia v venirli
desilj d° enyiar sis homes 4 Roma per defensar al Pa-
pa. Yaencarregarse del equipalje y del viatje d* ana-
da y vinguda, promelent dos mil franchs & cada un lo
dia de la tornada.

Naturalment, dos mil franchs son la felicilal de un
pobre y no van faltarli ‘ls sis homes. Jo era un dels
tanls,

Varem tenir foch ab en Garibaldiy tres hi van petar.
Quan tot va ser acabal, jo vaig tenir la sort de torn4 al
poble. D.* Rosa en |* entremitj havia mort.

—No ‘us apuréu, fills méus, vé dir lo Sr. Reclor; en-
care que D." Rosa no haja fel testament, tothom esta
enterat del tracte gue va tenir ab vosaltres: es qiestid
de que ‘us vejéu ab los heréus: es un assumpto de hona
fé, y tot s* arreglara.

Los heréus van demanarnos los papers: no ‘n leniam
caF ¥y van treure’ns a caixas destempladas.

.0s dos companys vdn resignarse; jono. Jo vaig
empendrelas contra ‘Is heréus, contra D.* Rosa, contra
lolh&)m, fins que un dia ‘I rector me crida aparty
‘m diu: .

—Mira Bartuméu, ab las lévas queixas ta ets If es-
candol del pais: ja.sé que son fundadas y ‘t planyo; pe-
ro has de lenir resignacid. Per lo demés jo no I olvido.
Aqui tens cenl franchs y aquesfa carta: te ‘n vds 4 Gand
y ‘t presentas al convent dels Carmelilas: demana al
pare Angel y ell te creara una bona posicio.

Vaig darli las ﬁracias y cap & Bélgica falta gent,
d_i.o pare Angel després d* enterarse dela carta va

irme:

—TFill méu si no ‘us falla valor, jo ¢ us faré home, Jo
soch I encarregat d* arreglar las pelegrinacions de Bél-
gica.bg,l"léu gentit parlar de las ayguas de Lourdes?

—3i, pare.

—A{iupeslas aygnas 0 potser la fé han fet curas admi-
rables, sobre lot tractanise de malallias nerviosas. Lo
que no s* ha vist encare, perque Déu no ‘u ha Fermés,
un manco tornant ab los dos brassos, un borni ab los
dos ulls 6 un geperut aplanat. Respectém 10s decrets
de la Providencia. Pero perque la fé no ‘s refredi hem
de mantenir viu y encés constantment lo foch, y jo hi
montat aqui al convent una fabrica d° esguerrals falsos,
propis per miracles. Miréu: dias endarrera vaig arre-
glar un geperut que en aquestas horas ja estd mes dret
que un pal[? Un noy tambe, arreglat per mi, tenia una
cama més curla que I altra; anava ab crossas y ab dos
novenas y divuit tomas, ja ha llensat las crossas y cor-
ra més lleuger que una daina.

—Y héljo‘f....

—Si voléu servirme tindrén 1,200 franchs anuals,
més trescents franchs per malallia |‘y vialje pagat.

—Contéu ab mi. ;Y que haig de fer?

—Seréu un manco arlificial, Comensaréu per lligar-
vos la md al bras durant alguns dias: aixis se “us infla-
rd una mica; luego ‘s hiferém una untura que ‘us daré
y acabaréu per tenir un esltrém de brés com una bola.

—Pero aixé ‘m fard patir.

—Es precis saber patir per la fé.... y per frescents
franchs, :

—Y durard molt 1¢ inflamacio?

—NVuit dias no més. Al arribar a Lourdes deixarén 1
untura: dos 6 tres cops al dia ‘us rentaréu ab aygua de
la font miraculosa.... Desapareixerd I* inflamacio, y rd-
pidament recobraréu 1 us de la ma.

Aixo es lo que va dirme ‘] pare Angel.

"
* W

—DBrayo home: y are ti & ‘n vés &.Lourdes?

—Ja veurd: bé ‘m tinch de guanyar la vida.

—Y després. :

—Despres aniré 4 la Saleta ab una cama de fusta.....
A ultims d¢ any, ja contan ab mi per un‘ altra peregri-
nacio.... y despres Déu ajudara.

—.Y aixo6 t'agrada? i

ja ‘u yeurd : tinch bona taula, bon llit, no ‘m fal-
tan quatre duros.,.. =~ ;

—Escolta: ;Y la fabrica del pare Angel ha produhit
molts esgarrats? < :

—Actualment ne venen ab nosaltres tres 6 quatre
mes. V& un senyor ab un carcer poslis: un‘ altre ab
unas llagas 4 1° espatlla.... Y assegura que se n‘hi ani-
ran en quaranta vuit horas.... =~ 4

—Aquest frare, Bartoméu, es precis confesarho, es
un geni,

—1Y 1* ofiei I* hi produheix : los devots pagan bé; Ja
casa es molt rica: fins hi ha hagut un banquer que {¢hi
ha proposat una emissid d° accions per un capital
enorme.... 5

—Y qué ha respost? : S

—Hes: ha dit: Et ne nos inducas in tentationen.

*

#

W *
Després vaig acompanyar & n‘ en Bartuméu fins & la
estauig. ; ;

Alli va tornar & baixar la vista; era ‘l devot modelo
de la pelegrinacid. :

Torcent lo cap va dirme al despedirnos:

—Dispensim si no 1 hi dono la ma ; d* aqui quinse
dias al tornar 4 passar per Paris, espero que mas ora-
cions seran atesas, y que haurd desaparescut la malal-
lia que m* afligeix.... Adios.»

*
X ¥

Aixis acaba I arlicle. S By

Nosaltres yoldriam saber no mes, si esta a tanla al-
tura com 4 Bélgica 1¢ induslria nacional.

T. ver F.
—_——— T
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Jesseguida varen sortir los carlells anunciant que
‘haviafet net d* entradas y de localitals; y unas po-
cas que ‘n lenian los revenedors las venian al preu
que ‘%da}ga lagana. ;

Una cosa queno s‘ havia vist may: "1 adttritats per
des gé(ll- una mica ‘1 tegl,:[o, ¥a ordenar que ‘§ tornes-

os diners 4 qui ‘Is reclames. Donchs eonsli que no

fesentarse una sold persona 4 reclamarlos. |
¢ allra cosa gue may's' havia vist: munigipals de
c%h' ﬁla‘- porta del Circo, municipals de péu, polis-
sons y 4 dintre municipals armats ab carrabina,
Jo ‘m c:_‘_ch. que allo era una broma del Antonet;
perd varen dirme/(qut eran gmnicipals de debo.

8in
vé

; * ¥ i !

JQue te ¢ Antonet per excitar aixis 1* entussiasme
dels barcelonins?

Vaig a dirho en pocas paraulas. et

Lf Antonel va venir ab la companyias va passar uns
quans dias casi desapercebut; vestit ab la casaca, cor-
bata blanca y guant blanch, ab lo cabell Ilis y aplanat,
la cara envellida ab algunas ralllas negras molt hén
tiradas y ‘1 nas enrojil de color, vermell com si bi tin-

uds un panallo, sorlia fent I onso, mirant de regull,
ent venre que: {reballava y no movenlse, de manera
que molls 56 creyan (u‘ era una cosa aixis, ' com un

Lilj amo de la cesa. i :

Tot d° un plegatreb una castanya y can 4 lerra: If
ilusid ‘s desvaneix: aquella especie de representant de
I empresa es un clown que volia enganyarnos, 1y ‘l
publich rihent, exclama:

—~Caratsus... M*'ha fet gracia! =

Yi'a se sab, en aquest pais val molt meés caure en

~gracia que ser gracis. o

5|
Desde llavors sortia 1° Antonet, cada dia vestil ab la
maleixa calracolica, ab los maleixos plechs, al veslil,

" ab las mateixas ratllas 4 la cara, ab lo malteix verme-

116 4 la punta del nds, all, prim, doblezat, fent lo tonto,
mirant de regull, recullint puros, y sortir ell y escapar-
1i al publich la riatlla era tot hu. . e

Cosas de mérit, hém de dir la veritat, no fa meés que
“aquells salts mortals girant lo cos mentres es en 1° a%'-
re, lot aixd amenisal pels faldons de la casaca; y en la
batuda americana i ha que veurel fentlos, dobles'y
passant pel cercol estret llisquent com una anguila.

Y aquesta llaugeresa forma un contrast tan repenli
ab aquell posal de tauja que emplea durant totala
funeio, que ‘I pablich, naluralment, com no s* espera-

va res d* allo, riu y aplandeix.

. * % :

- Apart d* aix6 ‘I mérit principal del Antonel es haver
ereat un tipo. :
Talment se diria que ha passat horas enteras en un
‘manicomi, estudiant lo posal dels ximples inofensius;
fant be ‘ls imita, que unanit, segons m‘ han contat,
1o doctor Pujadas volia' endarsele’n a Sant Boy de to-

tas las pasadas.

Per omplir los intermedis; per amenisar 1* acte de
‘freure y 'posar una xarxa, preparar un aparalo, eslen-
dre 6 plegar una ealifa, no hi ha ningd com ell.

* Alll es de veure al home de recursos.
- Jo'*I'hatejo ab unititol: £2-ca-r.isa£o. dels clowns.

’ L
. Per acabar: Af Y ’

En Toni Grice es 1o clown de la quitxalleta: |si'se ‘n
senten de riatllas de criaturas quan ell fa una gan-

olal '
: I.¢ Antonet es lo clown de la genl gran.

L¢ un 8¢ enfarina la cara; 1" altre ‘s caracterisa.

Y lo més nolable es que ‘s caraclerisa com un ver-
dader arlista. i

Ux mUsicH DE L' ORQUESTA.

N A 2

ANTANY Y ENGUANY.

- Unperiodich de Madrit ha dedicat als pelegrins de
Lourdes las segiients seguidillas, que de segur si las
haguessen cantadas pel cami ab. acompanyament de
guitarras y bandurrias n haurian tret mes bon resul-
tat que de 1 himne de ‘n Sucre-candi.

Las deixém, com es matural en la maleixa llengua
del original:
- Cen bordon y sandalias
En otros (iempos,
Y pédibus andando
1ba el romero,
En la creencia
De que sin sacrificio
No hay penilencia.

"'br..qsp”ﬁﬁlﬁs,a- ‘la gent s* apretava en |
iras, en las graderias y fins en las por- |

]

__ Mendiga h;snsle_ntg (ol {is. Tot es qiiestio df anuncis,
Yo oDe cadadia” w R nowenen ‘Is anunciants? ;
- Duf do--i-:f:?ig:xut s A e nt pocaicosa: si ‘IS anunciants no
- s Qlldo.'\. J‘Ni Py S e &
Caminabaeliromero 3 5 dolents
" A pi¢ y andando. _Stanuncian las botigas mes dolentas:dosadroguers
Nl o % e 1 :%e_fla'-lstﬂcan. lo suere, los forners.qu 1o pés,
. Pera como los tiempos: las fondas que serveixen ab ias estoy asy ‘Is
Podo lo, cambign, - B} menja‘;_ﬁ-mal_gmsals ele elee. - :
Aho:El 10s-peregrinos / N —Y vol.dir que-aguests pagarin/1os anuncis? me pre.
‘_an%r:; };?:Jc?c?h . E?P[ab?' un.l{g’j‘:h'd diners peraier T
Y, en lugar de pedirla, SNG PRIORPDA N L 'par.q@\ sl
Hoy dan limosna. SMLM. M,

* Yladan, o 4dos pobres [
i Y & los etifermos, ;é
* Dansela & un podéroso %
] i Robusto y bueno,
e Que valosthizg

- De vivirsiempre pobre
! Cual Jesucristo,

IP—e——

S e S

Esclavina no usan
. Hoy lpsromeris. 1
Porque ocullan las conchas | | |
Dentro del pecha, | SLALR
Y, llena de agua,
Llevan bajo del gorro
:L_a Cy.!“l_b.uza. THTY Pk |
He visto més de cnalro
En eslos dias,
De esos que llevan frague
De sucristia,
_Que asi, é les bobos,
Vénse peregrinando
[ Conamay todo (1),
En coches de primera,
Con caloriferos,
Crislales, almohadones,
Y olros cilicios,
Van los romeros
A négociar un pase
Farair al Cielo,
Acaso al leer m's versos
Habra quien diga
Que escribir lales cosas
* s herejia; ..
Pero en Dios fio;
El juzgaré al poela
Y 4l peregrino.

Ux riCARO LIBERAL.
e T T

ACUDITS.

Un mestre d* estudi dels que cobran y que per aix6
‘s permet lo lujo de riure de tant en tant, va fer una
observacid molt alinada sobre I riure.

Hi ha cinch maneras de riure, deya; segons lo que
rigui ‘s valga de una 6 altra de las'cinch vocals.

So'riu, fent A /auladial. VEG e e e LA L.
0...0...0...0... 'y'U.iw e lu,

Entre ‘Is qlue riuhen valentse de la A hi trobaréu als
lﬁ{)ﬁl_es{ franchs, movedissos, amants de la gresca y del

ullici, ;

Los'que ‘s valen'de la E per riure son flemétichs, me-
lancolichs, de posal minso, tristos gue rivhen per forsa.
_ Los que per riure ‘s serveixen de'la 1'son timils ¢
1rredsoluts‘ as criaturas regularment riuhen df aquest
modo.

La O rihent es lallelra més simpilica. Una rialla ab
O'denota un carater viril, una naluralesa plena de sa-
lut y un cor generos.

Lo riure ab U es lo riure pitjor. Regularment rinhen
aixis’los que menjan molty tenen poca conciencia.

Aixis s* espressava *l'mestre d¢ estudi.

=

: Are jo vaig afer una aplicacio practica d* aguesta
eoria.. i1 ' 2 )

Lo dia que van marxar los pelpgrlns lots reyan, los
que prenian lo carril 1 ‘Is que-s* ho miravan.

Aquells neos d*-esclofolla resseca, cara afeitada y
1labi de dall groch de rapé, reya fenl E...e...e...¢...

Las donas clordlicas y las sapadas majordonas, t6la
la 'pele;%rin'alia femenina reyan fent'[...1...0...0...

Are ‘ls capellans que duyan la teula al clatell y ‘1
mantéu cargolat al bras com una capa de torero, y ‘Is
ex-cabecillas que tenen tans surgils a la pell com 4 la
conciencia reyan fent U.,.u...u...u... ;

Respecte als que s* ho miraban, reyan de un® altra
manera. ;

Las riallas d¢ aquests, al veure tanta llana eran expon-
taneas y francas y feyan: A.,.a...a...2... ¥ 0..,0...0...0...

Manera de fer un periédich, y guanyarse la vida.
No hi fa res que no'‘s tingan suscriptors. Lo perié-

(1) Regresando & Madrid desde un punlo de Andalucia & prinei-
pios de Octubre del 60, tuve la dicha de ver ¥y examinar de cerca 4
muchos de los peregrinos que venian en ¢l mismo tren que yo v
efectivamento. algunos de ellos iban ncompafiados de sus amas. Yo,
por entretenimiento vine apuntando en mi cartera estas seguidillas,
segun se me iban ocurriendo.

e Hasen

-.I. ' g 8 "m‘ﬁ AR o & B
L f0 L boguyr. B
ol | ‘ 5 ;I (,E" —v ;' k. f‘.
- gsﬁmls_!} '?iing,uni]ia, g “* i
: ¢ quem’ estebaspropdel mar = ¥

tat dessota |{ ombra
d* unitgvertsagalzers enllassals.
Somiaba que las rosas
£ coronaban lo méun cap, |
tendres, frescas, sense punxas,
‘| abson célzer perfumat. =~
Un oreig plé de dolsura. 5
me besaba, transpotlant ;
- . las.divinas melodfas’ = =
“dea cent merlas v pinsans.
Jo sentia sa veu pura
ressonant pe ‘I meéu costaty =~ "
y hasta ‘Is veya com saltaban -
Joganers y enamorats, P
No s8 qué en mon pit sentfa
que me;-f.l-fe:i)s palpitar;
i 10 88 qud sobre s posaba
. " de mos llavis abrusats.
Lo que s¢ es que jo ‘m cremaba
ab un foch intens vestrany,
y un suspir vaig dond al ayre
que, sonant, me despertd,
" Ple'd ' assombro volguf alsarme,
mos recorts amalgamant:
mes vegl qu 'uns tepdres brassos
me tenian abrassat.
Erats td, nineta méva;
timon somnidels velllaut:
Ayl Al véure't vaig pensarme
que aquell somnj era vritat,

[ty

AR

C. Gumd.

. o ; i . _
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ESQUELLOTS.
La Gareta de Catalunya hia sigut denunciada.
Tambe ho ha sigut Z* Avi. _
Naturalment, som al temps del melons: la via perio-
distica esta plena d* esclofollas, las relliscadas abun-
dan, y ‘1 Sr. Fiscal esta sempre de guardia @ la casa
de socorro de ¢ Audiencia.

‘Molt desitjém, ‘que tant la Gaceta com: I Avé surtin
sancers de las mans del Sr. Corlina.

Al ultim s* han aprobat los comples del tech de
Moncada. '

Pero s* ha demostral: :

Primer: que ‘Is comptes pujan 17 mil pesselas.

Segon: que‘ayuest gasto no eslava autorisat per cap
acorl del Ajuntament.

Y tercer: que no estavan consignadas en cap dels ca-
pituls del pressupuesto: . . i

De manera que & pesar de lot, | Ajuntament ha
aprobat los comples perque’en aquestas cosas vots son
{riunfos. i B f '

Pero diguin jLos aproba Barcelona? =

i :

x - > -4
i Jo 1;.0 més penso ab una cosa {17 mil pessetas per un
inarl... : ' : -
_Un centenar de convidats que gastan 17 mil pessetas:
aixd surl & 170 pesselas 6 sigan 34 duros per cubert.

{Moltas tragaderas tenen los concejals!
Nosaltres, francament, no ‘n lenim tanlas!

3

Una persona curiosa ocupantse de la gran rebaixa
que ‘Is carrils han fet als pelegrins de Lourdes ha (ret
[0 segilent calenl: 1 .

Un vagé plé de pelegiing ha produhit & las empresas
lanl com un vagd plé de bestia de llana.

De manera que las empresas han [el wn xisto y un
negoci.

Segons la lley municipal lots los vehins de una po-
blacio tenen drét & examinar los comptes de un Ajun-
lament.

Y no obstant, un periodista yolia veure ‘Is comptes
de Moncada Yy van negals‘hi.

Aixo vol dir que la lley fi uns comptes y 1° Ajunta-
ment uns altres, i

. Al crusarse ‘I (ren de pelegrins ab un tren de passél-
jers, los pelegrins cridavan:

“wind
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~_yiva lallana! :
Ja ‘m creya jo que ‘n lenian molla; pero no lanta...

-k e vl

4fas plenas

oS aspirituals.
e l’"}’,{‘:’,’ anomenarlos aixis feyan lo seglient calcul:
~ wAla

am hiha esperii: al torpar las durém

las tacas del cos y de I' 4nima..

" Do un periddich de Valencia:
¢A Lourdes las cosas mes dignes derespecte seryei-
m:__pe;-.wdi_verurse als mes,

silat del altres.»

carril de Sarria: ;
an bitllet de tercera classe y ‘Is deixan tan-
asala d° espera.
tllet de primera 0 de segona y ‘Is deixan
apendre la [resca.
de Sarrid no solg especula ab lo carril;

 lambé especula ab Ia-natu!}:lesa.

Si vol que tothom vagi & primera 6 segona y ningu

-~ dlercera, ja|* bi donarém un remey.
. Ismoltsenzilli que posi claus als assientos.

Lo Eapa.h‘a_.ilis'pensét als pelegring de menjar peix lo

" divendres.

- Podran aliparse de costellas, sense pecar.

| {Quina degeneraciol

ﬁl'vg.ﬁtS'lﬁ_s ‘pelegrins anavan 4 péu; are vau en car-

" Ayants dejunavan; are fins menjan carn als diven-

]

~ dres.

I Avantsupa pelegrinacid era una-mortificacid conli-

9

| nua;arees

i
l
;

un recreo.
&

s Tot se eiviliza, tol se dulcifica; la comodilat se fica

I pertot arr
i varibent,

6n. Avants s‘ anava al cel plorant; are s¢ hi
- Un fet curids. :

~ Uns Hadres varen robar 3 mil rals & un passaljer. Los
ﬁ_&far als lladres; pero no van recobrar los
~ tinch mil'rals.

- (Ouan los Hadres venian de fer lo robo, pél cami, zas,
- surt un® altea partida y roba als lladres primers.

- Ynosesabsi alslladres segons los hi vén sortir uns
~ llndres tercers y aixis sucessivament.,

 Noseria estrany: abunda tant [* especie!

=

r=

+En llock del Joseph Llobet Rolg, autor del crim del

. tanerdela Paloma, vin agafar @ un Joseph Liobet

- honratpagds de Balaguer, van durlo a Barcelona, cor-
. tontmil perills, van dar un disgust de mort 4 sa fami-
: llaa.‘gﬁ;;a Altim vin deixarlo anar.
. —Tarelérnale'n & casa Iéva, y si no lens guartos
-~ Pél vialje, veshi 4 peu.
éQp-ina- policia més'guapa! Y sobre lot jquinas lleys
e justas!
A P[paar_lnse pel nimero que vé. ;
' . Esquella ha enviat un representant a Vallfogona.
Aixd vol dir que Lindrém nolicias detalladas de la fes-
- L quealli se celebra, y que dedicarém un niimero en-
. T a conmemorar lo recort del insigne poeta catala,
. {Jue fou 1* unich representant de nostra literatura en
¥ }“‘:{'}iﬂt‘- qu‘ era de vida per la castellana y de mort per
ra.

a
et

i_Tind]'ém aquest any firas y festas de la Merce?
adhm'] il problema que han de resoldre ‘s beliguers
frinise 4 la suseripeio oberta.
0 ho conciliaria tol: faria una fira ahont s hi ven-

BUESSin concejals, y quan no ‘n quedés ni un, llavors
0t Barcelona faria fosta. ,

sﬁh.lo- titol de Veldgrafo se vén 4 la boliga de cromos,
A pas'y objectes de escriptori de la Tapineria un
mpﬁrgl_o Per oblenir en menos de B minuts cent copias
‘I‘}i#‘é?gﬁfletas de qualsevol mena de original. ;

(sfactorie s enginy0s y ‘Is resullats que dona molt sa-

Vaja que desd‘are iptori Veldgrafo serd
- U antigualla. un eseriplori sense Veldgraf

e s

EPIGRAMAS.

Lo sortirne regidd
fa miracles, es proval;
fins al home mes negat
torna en home de deh6:

Molts pele%rins_ anavan ab botijas, ampollas y gar-
?]1..::fuqueg;as-_garrafas,,ampollas y botijas ne deyan

nar las durém plenas’ de mam pél vialje, y en

lenas.d*
ade Lourdes, d° aquesta aygua miraculosa que

ér orar als menos. y per
éspm.;gr.g.eosla de la credulitat’ dels uns y la genero-

LA BSQUELLA DE LA TORRATXA.

serm— oy e T
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Bon exemple n' es d* aixo
en Quimet que n‘ va sortf;
era un tronat, un roci,
ningu es'cas de saludarlo...
tothom ara va 4 trovarlo,
té molls quartos. y es molt fi.
R. Anus ¥ ARDERIUS.

Per por que darrera d‘ ell
no I hi fessin may cap mueca
deya un mestre 4 n‘ als séus noys:
—iJo linch un ull al darrera!

—De cap & la feyna estich
perqué may m* estich distreta
quan me trovo en lo travall,
me va di una modisleta.
Mes aquest mal{ he sabut
que com que ‘s molt dormilega
a la fevna esté de cap ..
perqué dorm sobre la feyna.
Ll ¥ B.

—_—

QUENTOS.

A un metje se'lf jhi presenta una persona y I* hi diu:
—%INU ‘m coneix?
—No.

—Recorda que quatre anys endarrera trobantme
molt mal va ferme aquesta recepla? :
—Are hi caich, si:senyor. (Y que tal I hi ha pro-
bat? :
—Miri, tant magnificament, que aqui hi vingut: per
donarli las gracias més expresivas.
—Y ha prés sempre la medecina?
—Dia per dia, quatreanys de carrera.
—|Ah! exclama ‘l'metje plé d‘ entussiasme: no ‘n
corren de pacienls com vosts; téquila: vosté es digne
d¢ estar malalt,

Parlava de un alyocat un entussiasta que havia
guanyat un plet gracias & la séva intervencio.

—Es un gran home! deya: sab de tot,

Y un escéptich 1* bi responia:

—S8i, fing sab una mica de lleys,

Un falano qu‘ estava grasy b6 va morirse de re-
ent.

: —Sembla impossible deya un amich séu. jDe que
haura mori?

—Jo sempre I hiadvertia, respon un altre: Pepet,
Pepet, tu menjas massa. 3

—iPobre Pepet! Y esta clar gue menjava massa; pe-
ro com qu‘ era tant curtde vista, may veya lo que te-
nia al plat.

Al principi del istiu, quan feya aquell fret una senyo-
ra molt fredglica se ‘n anava cap 4 Rosas. i
—Ahont v4 senyora ab aquest lemps? v4 preguntarli
un del seus tertulians.

—A Rosas‘a pendre banys de mar.

—;Com! Y no s* esgarrifa pensant que va 4 quedar
converlida en un mantecado? v g

—No tinga cap temor, que m* hi fet forrar de pells
tots 1os trages de bany.

Un carter s* ha retirat empleant lo fruit de las sévag
economias compranl paper de una socielal.

Las obligacions han anat per lerra, v ell, com es
molt natural se queixa y ‘s lamenta,

Y un séu amich 1 hi diu:

—,Tambe tu tents obligacions?

—8i, v hén guanyadas de quarto en quarto ablo
meéu (reball, treball honraldy penos. Tot lo que tinch
ha sigut guanyat ab lo suer dels meus peus.

Un negre arriba, per primera vegada & un pais molt
fret.

Al véure ‘1 un gos comensa & burdarlo, lots los gos-
sos del yeinat surten de casa séva y tots ells fan coro
contra ‘l pobre negre.

Aquest s ajup per cullir una pedra y desferse dels
séus enemichs; pero desgraciadament la gelada ha si-
sut tant forta, que la pedra estd solidament incrusta-
da en lo glas y no pol seguir.

Llavors lo negre ot admiral exclama,

—Vaya un pais més estrany! deixan anar als gossos
y Iligan las pedras.

e e

A Paris hi ha certs balls de donas divertidas,

Un gueto foraster, alegre encare desiljant recordar
los anys diverlils de la seva gl_wen_tu!,_ se presenta al
ball. Féya trent* anys qne no'hi assistia.

Reflexid que feya al sortirne:

—Trenta anys endarrera las donas per entrar én ma-
teria y trabar conversacid ab un home vos demanavan
I hora; pero are ‘us demanan lo rellotje.Tot progressa.

TBEHCH CAES.
XARADAS.

SONETO.

Primera si es en doble y acentuada
quan petitet 1 haurés molt repelida;
4 prima y quarta crech que may ' olvida
lo mén lleal cor, perque ella es ma estimada
Segona ab son olor, que tan m'* agrada
4 que gosém un rato nos convida;
tercera prima, quant lo fret moltcrida,
sobre mon cos la veus ben colocada.

Es una queria y prima ofensa dura !
y no obstant, cren que sempre jo ‘n voldria
{I ab mi tothom ?ua menjar bé procura.

n tot que es moltfregitent veuré ayuy dia
ho es lo ximple y lleuger que res I* apura
y ab qui, per res del mon tractar vnlc‘i,ria.

2 IDos PARAIGUAS DE CO10.

M‘ ha regalat un tres dos
la tol, nena molt hu quarta,
que ven guaria repetida
y ¢ un tips que m' encanta.
Tua xica pE M. pE R.

ENDEVINALLA.

Me dihuen que soch b6 y s&
¥ no soch b6 per menja
Barpcuero BopaTag,

ANAGRAMA.

En:un molt primé desert
molt dos estaba en Gallart
perque la {res lo va quart
];nrer quint an jove inesperl

eyent que a qualsevol lloch
' anaba sis per merir,-
detenintlo, li vaig dir
sel aquesth idea al foch.

, &
QUADRAT DE PARAULAS.

Substituir los pichs ab lletras quo llegidas vertical v ho-
rizonfalment digan la 1.% ratila un nom de dona; la 2.° uns
animals;la 3.* lo que ‘s véu & taulay la 4° més animals.

CONVERSA.

~—Mariano vaig & ferte una pregunta ,vo's ser socio ab’
nosaltres?

—Per quin negoei?

—Per un forn de pa.

—Peér are no pot ser.

— Perqué?

—Perque ja scch sceio d* una fabrica.
—De quér

= Entre td y jo ho hem dit

. aka

Ux piLoT DEL Masxov.

TRENCA-CLOSCAS.

Bernat, Anton, Vicens, Julia, Narcis, Llucia.
Colocar aguesls noms en culumna de modo que las tres
primeras lletras dels tres primers homs y las tres Gltimas
dels altres, formin lo nom d* un poble de Catalunya.

IXORAMSUT.

GEROGLIFICH
L. HOME
S 1

XXVl VIX
DII

RavAL.

SQLYEIONS

A LO INSERTAT EN L‘ ULTIM NUMERO.

Xarana 1.*—Cassola.
Ipem 2.'—Monseny.
ExpaviNALLA.—Cempand.
AxAcrama.—Ornat, trona, notar.rotdan.
TRENCA-CLOSCAS. —Samalis.

- Conversa,—Joan.
COMBINACIO NUMERICA.—

12368
83126
28631
61283
36812

DS ie

8. GErocLIFICH.—De sobre ¢ sola.

Barcelona: Imp. de Lluis Tasso, fill, Arch del Tealro, 21 y 23.
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